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Diplomova price F. Davydova ma povahu deskriptivni teoretické studie a za hlavni cil si
diplomant polozil zmapovéni dila vyznacného sovétského a ruského translatologa, tlumocnika a
pedagoga G. V. Cernova. Jako zakladni metodu vyzkumu autor voli analytickou deskripci,
pfedmétem analyzy jsou publikace G. V. Cernova a dalsf odborné publikace vyznamnych osobnosti
teorie a praxe tlumocent, které se zabyvaly stejnou problematikou, jako G. V. Cernov, piipadné na
n¢j navazaly.

Price je prehledné rozdélena do 5 ¢asti (které jsou dale clenény na kapitoly a podkapitoly),
uvodu, zavéru, bibliografii i 4 pfiloh, ¢itd 92 stran a md celkem logickou strukturu. Po kratkém
tivodu, v ném diplomant zasadil G. V. Cernova do kontextu sovétské/ruské translatologie a vyty¢il
si cil ,,sumarizovat a reflektovat poznatky, jimiz [G. V. Cernov] piispél k rozvoji svétové teorie
tlumoceni, nasleduje ¢ast I (s. 12—15) vénovand stru¢nému piehledu hlavnich Zivotopisnych
udélosti, déle — stéZejni — II. Cast (s. 16-58), v niZ podava diplomant podrobné informace o
badatelské ¢innosti G. V. Cernova a soustfedi se predeviim na pravdépodobnostni prognézovani
v simultannim tlumoceni. Tato ¢dst obsahuje vystizny popis vychodisek tohoto modelu, autor se
podrobné vénuje otazkdm redundance, entropie, informaclni kapacity, presupozice, divinace,
anticipace, aktudlniho ¢lenéni vétného a dal$im tématim, kterd se zkoumanou problematikou
bezprostiedné souvisi. Model také dopliiuje grafickymi znizornénimi Cernovova modelu, kterd jsou
velmi prehlednd, i kdyZ by si zaslouZila pfesnéjsi popisky (napf. zpracovdno autorem diplomové
price na zikladé Cernovova modelu a nejlépe bibliograficky odkaz na piislugnou publikaci).
Ocenuji diplomantiv vhled do pravdépodobnostni problematiky obecné, ktery misty sahd za rdmec
lingvistiky (napf. teorie informace). V nékterych piipadech chybi podloZenost uvedenych vykladi
zdroji, nebo neni zcela jasné, zda patfi ke zdroji uvedenému ddle (napf. definice entropie a bitu na
s.21 nebo celd podkapitola 1.2.2., kterd vesmés postrddd odkazy na citovanou literaturu, nebot’
nelze nepfedpoklddat, Ze vzorec pro vypocet informacni kapacity symbolu patii ke vSeobecnym
znalostem). Popis Cernovova modelu pravdépodobnostniho prognézovéni v simultannim tlumodeni
dopliiuje diplomant experimenty, které Cernov provedl v laboratornich podminkéch, véetnd
jednotlivych piikladd (ocenuji logickou a formalni stranku zpracovani této kapitoly vcetné
ponechani tlumoceného materidlu v jazyce experimentu a doplnéni vysvétlivky pod Carou pro ceské
Ctenare). Na zaver této Casti se diplomant vénuje struénému popisu dalsich dvou dilezitych strategii
v simultdnnim tlumoceni — komprese a ¢asového posuvu. Je potfeba dodat, Ze v této ¢dsti bohuZel
chybi jakdkoliv zminka o tskalich Cernovova modelu a kritické ohlasy, piipadné pokusy o
upfesnéni a vylepSeni tohoto modelu jak v SSSR/Rusku, tak i v zahrani¢i (pokud néjaké byly).
V tomto smyslu je model diplomantem prezentovdan ponékud idealisticky a s neochvéjnou
samoziejmosti, coZ by stilo za dodate¢né vysvétleni v priib&hu obhajoby. Casti III. az V. popisuji
G. V. Cernova jako tlumo¢nika a prekladatele (s. 59—65), pedagoga (s. 6677) a lexikografa (s. 78—
83) a z vétSi miry vychazi zrozhovoru s Irinou Zubanovovou pro Casopis Mosty, otiSt€éného
v pifloze k diplomové prici, a také z rozhovoru se synem G. V. Cernova Sergejem, ktery tvoii



samostatnou piilohu této prace (oba rozhovory byly poskytnuty v rustin€, nicméné prvni z nich
diplomant do Cestiny prelozil, druhy vSak ponechal v ptivodnim znéni). V zavéru autor diplomové
préce konstatuje, Ze ,,pfinos G. V. Cernova k rozvoji svétové teorie tlumodent je nezpochybnitelny*,
a bohuZel se jiz nevraci k reflexi Cernovovych poznatkii zminéné v tdvodu.

Prace pisobi pomérné ucelenym dojmem a svéd¢i o diplomantoveé citu pro vybér
nejnosnéjsich prvki, schopnosti vylozit nastudovany materidl odborné a doprovodit ho vlastnimi
postiehy. Nehledé¢ na rozsdhlou bibliografii vSak nelze konstatovat, Ze by prace se zdroji byla
odvedena pe¢livé (napt. nedohledatelnost zdroje CERNOV S., 2017 (s. 12), jenZ tvoii pfilohu 4,
jelikoZ z tohoto odkazu nejde poznat, Ze se jednd o jeden z rozhovord, které autor zaradil az na
konec bibliografického seznamu; pfipominky k citovéani/parafrizovani odborné literatury uvedené
vySe; v odkazech je obcas uveden rozsah citovanych stranek, ve mnoha pfipadech vSak tento tdaj

chybf; neexistence pfilohy 5, na kterou autor odkazuje v pozndmce pod ¢arou na s. 30, atd.).

V priibéhu obhajoby by stdla za upfesnéni fada tvrzeni, kterd nejsou ani podloZena zdroji,
ani u nich nelze jednoznacné fict, Ze se jednd o vlastni autortiv isudek (napf. na s. 19 ,,;s timto
tvrzenim sovétské badatelky nelze zcela souhlasit. [...] mohou tyto Cinnosti probihat zdroven a
uplné prepindni pozornosti tedy neni tfeba®, tivaha o tématu a rématu na s. 24 (prvni odstavec),
uvaha o opravovani se béhem tlumoceni na s. 53). Nékde je neuvedeni zdroje naprosto evidentni
(na s. 19 ,,MnoZi zdpadni autofi vnimali soubéZnost pfi simultdnnim tlumoceni jako samoziejmost,
ackoli v sovétském prostiedi existovala celd fada praci, které tento pifistup zpochybniovaly*. Které?
Nebo na s. 11 v tvodu: ,, Teoretickému vyzkumu simultanniho tlumoceni se v§ak vénovalo ¢im dél
méné pozornosti, a tak vétSina prispévki, které se dnes v Rusku publikuji, je didaktického ¢i
metodologického razu* (Na zédklad€ ceho dospél diplomant k tomuto zavéru?)).

Po obsahové strance bych méla drobny dotaz k bodu 2.2. na s. 32, a to pro¢ autor vyzdvihuje
pravé Casopis Psychology Today v souvislosti ve studiem intuice?

I ptes vyse uvedené vyhrady diplomova prace Bc. Filipa Davydova odpovidd pozadavkim
kladenym na magisterské diplomové price, proto ji doporucuji k obhajobé a navrhuji hodnotit
znamkou ,,velmi dobfe*. Praci povaZuji za pfinosnou pro obor, nebot se jednd o prvni esky psanou
diplomovou préci, kterd komplexn& popisuje Zivot a dilo G. V. Cernova. Mohla by byt zajimavi a
uzite¢nd pro studenty translatologie a zdjemce o obor, ktefi ruStinu neovladaji.
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